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Wstep i zasady bezpieczenstwa

RUAA

Niniejsza instrukcja dotyczy centrali wentylacyjnej vitaLe,
ktéra jest przeznaczona do wentylacji mechanicznej domow
jednorodzinnych, budynkéw mieszkalnych. Centrala wentyla-

. ARIA . L. "
cyjna vitaLe firmy HEATPEX w dalszej czesci instrukgji na-
zywana bedzie urzgdzeniem.

1.1 Warunki ogdlne

Przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia nalezy zapoznac
sie z niniejsza dokumentacja.

W tresci instrukcji zostaty uzyte nastepujace symbole do wy-
szczegolnienia kluczowych informacji na temat zagrozen dla
funkcjonowania urzadzenia i niebezpieczenstw dla zdrowia.

Zagrozenie dla poprawnego
funkcjonowania urzadzenia

Niebezpieczenstwo dla zdrowia

Wskazéwka

Warunkiem uzytkowania urzadzenia jest jej prawidtowy mon-
taz w budynku, zgodnie z informacjami i uwagami zawartymi
W ponizszej instrukcji.

Urzadzenie moze byé uzywane przez dzieci od 8 roku zy-
cia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych lub umystowych lub osoby niemajgce odpowied-
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niego doswiadczenia i wiedzy, jesli s one pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane pod katem bezpiecznego uzycia urza-
dzenia oraz znajg wynikajace z tego niebezpieczenstwa. Urza-
dzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci do zabawy. Czysz-
czenie i konserwacja nie mogg by¢ przeprowadzane przez
dzieci bez nadzoru.

1.2 Bezpieczenstwo

e Nie mozna uzywac urzadzenia niezgodnie z jego prze-
Zznaczeniem.

e Przed rozpoczeciem prac montazowych oraz kazdorazo-
wym otwarciem urzadzenia (np. w celu wykonania prac
konserwacyjnych) nalezy wytaczyé urzadzenie z zasila-
nia.

e Powietrze nawiewane do pomieszczen nie moze zawie-
ra¢ zadnych szkodliwych substancji np.: tatwopalnych,
agresywnych dla ludzi, powodujacych korozje.

e Nie wolno montowac urzadzenia na niestabilnych po-
wierzchniach.

e Nie stosowac cieczy do czyszczenia elementéw podta-
czonych elektrycznie.

¢ Nie stosowac¢ do czyszczenia urzadzenia ptynoéw agre-
sywnych, ktére moga uszkodzi¢ powierzchnie urzadze-
nia oraz jego elementy wewnetrzne.

¢ Nie otwiera¢ urzadzenia podczas jego pracy.

o Nie dotykaé ruchomych elementéw znajdujacych sie w
urzadzeniu.

o Nie zostawia¢ przedmiotéw oraz narzedzi wewnatrz
urzadzenia.
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2.1 Przeznaczenie urzadzenia i zasady 2.2 Magazynowanie i transport

funkcjonowania systemu wentylacji

i . . ARIA

Centrala wentylacyjna z odzyskiem ciepta viTtaLe przezna-
czona jest do montazu w budynkach, jako cze$¢ systemu za-
pewniajgcego zréwnowazong wentylacje z odzyskiem ciepta.
Urzadzenie zapewnia ciagta wymiane powietrza w budynku
na $wieze powietrze z zewnatrz. W wymienniku ciepta znaj-
dujacym sie wewnatrz urzadzenia zachodzi odzysk ciepta z
powietrza usuwanego z budynku i przekazywanie go do po-
wietrza nawiewanego z zewnatrz. Swieze powietrze dostar-
czane jest do pomieszczen takich jak salon, gabinet czy sypial-
nie poprzez system kanatéw wentylacyjnych. W analogiczny
sposdb taka sam ilo$¢ zanieczyszczonego powietrza jest usu-
wana z kuchni, tazienek i pomieszczen gospodarczych. Sys-
tem kanatéw jest oddzielny dla powietrza nawiewanego oraz
wywiewanego, dlatego tez w zadnym momencie nie zachodzi
mieszanie sie strumieni.

e

Aby urzadzenie dziatato poprawnie i z wysoka
sprawnoscig konieczna jest staranna i zgodna
ze sztukg budowlang instalacja kanatéw wen-
tylacyjnych. Btedy podczas wykonania instalacji
wentylacyjnej mogg prowadzi¢ do strat ciepta i
ci$nienia, spadku sprawnosci urzadzenia i niemoz-
liwosci osiagniecia wartosci strumieni powietrza
okreslonych w projekcie wentylacji. Zaleca sie wy-
konanie instalacji wentylacyjnej z wykorzystaniem
systeméw Heatpex Aria Connect oraz Heatpex Aria
Aduro. Firma Heatpex nie ponosi odpowiedzialnosci
za niepoprawne dziatanie urzadzenia wynikajgce
wprost z btednej instalacji kanatéw wentylacyjnych i
akcesoriéow pokrewnych.
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Urzadzenie jest fabrycznie zapakowane oraz zabezpie-
czone przed uszkodzeniem podczas transportu. Nie na-
lezy wyciggaé urzadzenia z fabrycznego opakowania
wczesniej niz przed montazem urzadzenia w budynku,
chyba ze opakowanie zostato zniszczone na tyle, ze ist-
nieje ryzyko uszkodzenia urzadzenia w trakcie trans-
portu.

Urzadzenie nalezy transportowaé za pomocg odpo-
wiednich przyrzaddw i z nalezytg starannoscia, tak aby
unikna¢ potencjalnych uszkodzen urzadzenia.

Po dostarczeniu nalezy sprawdzi¢ opakowanie pod ka-
tem uszkodzen. W przypadku gdy opakowanie jest
uszkodzone nalezy powiadomié przewoznika. W razie
mocnych zniszczen opakowania, ktére mogtyby swiad-
czy¢ o uszkodzeniu znajdujacego sie sSrodku urzadzenia
nalezy odméwic przyjecia urzadzenia i powiadomi¢ dys-
trybutora.

Urzadzenie musi by¢ przechowywane w pomieszcze-
niach o temperaturze +5°C do 35°C oraz wilgotnosci nie
przekraczajacej 65%, o niskim poziomie zapylenia. Za-
brania sie przechowywac urzadzenia na zewnatrz, gdzie
moze by¢ bezposrednio narazone na dziatanie zjawisk
atmosferycznych.

Nalezy chroni¢ opakowanie przed wstrzasami oraz ude-
rzeniami.

Na opakowaniu nie nalezy stawiaé ciezkich obiektéw,
ktére mogtyby doprowadzi¢ do uszkodzenia znajduja-
cego sie wewnatrz urzadzenia.
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2.3 Zawartos¢ opakowania

W opakowaniu znajduja sie nastepujace elementy:

Centrala wentylacyjna z odzyskiem ciepta Aria Vitale

Panel sterujacy

Przewdd zasilajacy

Nozki do montazu podtogowego

Komplet zawiesi do montazu $ciennego/sufitowego

% Zestaw kluczy Torx (pod zaslepka filtra $wiezego powietrza)

Marker do tablicy (pod zaslepka filtra wywiewanego powietrza)

Kréciec odptywu skroplin wraz z wezykiem rozruchowym

Skrécona instrukcja montazu i karta produktu
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2.4 Przeglad urzadzenia

€© HEATPEX

W sktad urzadzenia w wersji bazowej SILVER wchodza nastepujace elementy:
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Obudowa urzadzenia
Zawiesia z poziomicami (2 szt.)
Nézki do montazu podtogowego (4 szt.)

Pokrywa ptyty gtéwnej

. Kréciec czerpny 200 mm wraz z czujnikiem temperatury

Ptyta gtéwna automatyki

Kréciec wywiewny 200 mm wraz z czujnikiem temperatury
Zespot wentylatora nawiewnego

Zespot wentylatora wywiewnego

Nagrzewnica wstepna

Krécie¢ odptywu skroplin

Filtr Swiezego powietrza F7/ePM1 70%
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14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

Filtr wywiewanego powietrza M5/ePM10 50%

Pokrywa urzadzenia

Marker do notatek (pod zaslepka filtra wywiewanego powietrza)
Zaslepka filtra wywiewanego powietrza

Zaslepka filtra $wiezego powietrza

Klucze serwisowe TORX (pod zaslepka filtra Swiezego powietrza)
Panel sterujacy

Zmazywalna tablica do notatek

Wymiennik ciepta

Kréciec nawiewny 200 mm wraz z czujnikiem temperatury
Przestona bypassu wraz z sitownikiem

Kroéciec wyrzutowy 200 mm wraz z czujnikiem temperatury
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2.5 Wersje wyposazenia

Urzadzenie {‘3»'{\5

oraz wymiennikiem.

dostepne jest w nastepujacych konfigu-
racjach, réznigcych sie od wersji bazowej rodzajem czujnikéw

SILVER GOLD PLATINUM
Wydatek 300/450/600 300/450/600 300/450/600
m3/h m3/h m3/h
Temperatury Temperatury Temperatury
Czujniki
Wilgotnosci i | Wilgotnosci i
C02 C02
Wymiennik Przeciwpradowy Przeciwpradowy Przeciwpradowy
entalpiczny

2.6 Automatyczne obejscie wymiennika
ciepta - Bypass

Urzadzenie wyposazone jest w wewnetrzne obejscie wy-
miennika ciepta, inaczej bypass. W sytuacji kiedy odzysk
ciepta bytby niekorzystny, kanat bypassu zostaje otwarty i
strumien powietrza z zewnatrz omija wymiennik ciepta, tra-
fiajac bezposrednio do pomieszczeh. Wykorzystywany jest
przede wszystkim do chtodzenia budynku latem, w nocy, gdy
temperatura na zewnatrz jest nizsza niz wewnatrz. Automa-
tyka urzadzenia, na podstawie zadanych progéw tempera-
tury wewnatrz i na zewnatrz budynku, otwiera kanat bypassu.
Chtodne, nocne powietrze wpada do cieptego domu, powoli
schtadzajagc go do komfortowej temperatury. Gdy tempera-
tura na zewnatrz jest wyzsza niz temperatura powietrza we-
wnatrz budynku obejscie zamyka sie, aby nie nagrzewac do-
datkowo budynku.

2.7 Ochrona przeciwzamrozeniowa

Urzadzenie Aria Vitale wyposazone jest w system zabezpie-
czenia wymiennika ciepta przed zamrazaniem. System ten
chroni wymiennik przed uszkodzeniem i zapewnia odzysk cie-
pta nawet przy ujemnych temperaturach na zewnatrz. W sy-
tuacji, gdy temperatura na zewnatrz spadnie ponizej okreslo-
nego poziomu, uruchamiana jest nagrzewnica wstepna. Pod-
nosi ona temperature $wiezego powietrza przed wymienni-
kiem, dzieki czemu z powietrza usuwanego z budynku nie
skrapla sie wilgo¢, co chroni wymiennik przed zamrozeniem.
W skrajnych przypadkach, automatyka zmniejsza obroty wen-
tylatoréw urzadzenia.
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2.8 Filtry powietrza

Urzadzeniu Aria Vitale wyposazone sg w wysokiej klasy filtry
ISO ePM1 70% (F7 wg. starej klasyfikacji wg. normy PN-EN
779) po stronie czerpni oraz ISO ePM10 50% po stronie wy-
rzutni.

Filtry ePM1 70% zatrzymujg 70% czastek pytu zawieszonego
(PM) o $rednicy ponizej 1 um w powietrzu nawiewanym do
pomieszczenh. Pozwala to na osiggniecie odpowiedniej jakosci
powietrza dla mieszkan przy wysokim stezeniu czastek sta-
tych w powietrzu zewnetrznym, wg. zalecen Eurovent z 2022
roku. Czastki PM1 s3 najbardziej szkodliwe dla zdrowia, ze
wzgledu na niewielkie rozmiary moga dosta¢ sie bezposred-
nio do krwiobiegu i doprowadzaé do choréb nowotworowych,
uktadu krazenia i demencji.

Filtr wtérny klasy M5/ePM10 50% chroni wentylatory urza-
dzenia przed zanieczyszczeniami z powietrza wycigganego, co
gwarantuje ich bezawaryjng prace. Filtry klasy M5 powinny
wychwyci¢ $rednio 40-60% czasteczek o Srednicy 0,4 um.
Filtr ten dobrze sobie radzi z pytkami roslinnym, cze$ciowo
ze smogiem i bakteriami.

2.9 Sterowanie czujnikiem jakosci po-
wietrza

Sterowanie czujnikiem jakosci powietrza pozwala na sterowa-
nie pracg wentylatora na podstawie parametrow powietrza w
budynku. W momencie przekroczenia zadanego progu wilgot-
nosci lub dwutlenku weglu urzadzenie podnosi wydatek wen-
tylatoréw o 20% do momentu powrotu wartosci CO2 i wilgot-
nosci ponizej zadanego progu.

2.10 Tryb statego przeptywu(CF)

Tryb statego przeptywu (ang. constant flow - CF) pozwala na
utrzymywanie zadanego poziomu przeptywu powietrza nie-
zaleznie od sposobu rozprowadzenia instalacji. Dzieki temu
upraszcza instalacje urzadzenia, nie ma koniecznosci dosto-
sowywania procentowego wydatku wentylatoréw do strat ci-
$nienia panujgych w instalacji na podstawie krzywej wentyla-
toréw. Bazuje na czujnikach réznicy cisnienia zainstalowanych
odrebnie dla kazdego z wentylatoréw. Tryb statego przeptywu
bedzie sukcesywnie podnosit obroty wentylatora np. w przy-
padku zapychania sie filtréw lub czerpni/wyrzutni, utrzymujac
zadany przeptyw

2.11 Tryb Boost

Urzadzenie ma zdolnos$¢ pracy w trybie Boost. Tryb Boost
umozliwia zmiane predkosci wentylatoréw i tym samym prze-
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ptywu powietrza za pomocg zewnetrznego przetacznika, na dla wentylatora nawiewnego i wywiewnego. Tryb Boost moze
przyktad: by¢ uzywany do zmiany standardowej pracy urzadzenia dla
réznych scenariuszy, na przyktad zwiekszenie predkosci wen-
tylatora wywiewnego po kapieli w celu usuniecia nadmiaru
wilgoci lub zwiekszenia predkosci wentylatora nawiewnego
e Wiacznik odrebnego wentylatora w tazience podczas korzystania z okapu kuchennego, aby zapobiec two-
rzeniu obszaréw z podci$nieniem. Mozna ustawi¢ do 2 sce-
nariuszy trybu Boost, nazywane Boost 1 i Boost 2. Na ptycie
gtéwnej sg 2 porty, ktére stuza do podtaczania przetagcznikéw
Predkos¢ wentylatora mozna zmieniac niezaleznie, oddzielnie trybu Boost - DIN 2 i DIN 3.

o Wiacznik swiatta w tazience

e Wiacznik okapu kuchennego

2.12 Wymiary urzadzenia
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2.13 Dane techniczne
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Aria Vitale 300 | Aria Vitale 450 | Aria Vitale 600
Nominalny strumien powietrza 300 m3/h 450 m3/h 600 m3/h
Sprez przy nominalnym strumieniu 180 Pa 165 Pa 200 Pa
Poziom mocy akustycznej emitowane]j przez obudowe 44,4 dB(A) 50,9 dB(A 53,4 dB(A)
Sprawnqs’é onysku ciepta 85.4% 83.5% 81,5%
Silver i Gold
Platinum 72,6% 66,1% 61,8%
Klasa energetyczna +
Silver i Gold A A A
Platinum A A B

Typ wentylatoréw

Promieniowe

EC z ptynna regulacjg wydajnosci

Maksymalna moc wentylatoréow 90 W 190 W 353 W
Moc nagrzewnicy wstepnej 1000 W 2000 W
Zasilanie 230V/50Hz
Stopien ochrony IP IP 40
Materiat obudowy EPP
Srednica kréécéw powietrza ¢ 200
Srednica odptywu kondensatu ¢ 10

Klasa filtrow

ePM1 70/% (F7) - nawiew

ePM10 50% (M5) - wywiew

Rodzaj wymiennika

Przeciwpradowy (Silver i Gold)

Przeciwpradowy entalpiczny (Platinum)

Bypass

Linowy 100% obejscia, sterowany temperaturg
zewnetrzng oraz temperaturg w budynku

Wymiary (w. x sz. x g.)

900 mm x 937 mm x 365 mm

Masa

ARIA
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27,5 kg/29,9 kg (Platinum)
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2.14 Charakterystyka wentylatorow

Aria Vitale Silver/Gold/Platinum 300
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Aria Vitale Silver/Gold/Platinum 450
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Aria Vitale Silver/Gold/Platinum 600
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ROZDZIAL 3. MONTAZ URZADZENIA

Rozdziat 3

Montaz urzadzenia

3.1 Parametry powietrza w miejscu

montazu urzadzenia

e Urzadzenie nalezy montowaé w pomieszczeniach, w

ktérych temperatura podczas pracy urzadzenia miesci
sie w zakresie +5°C do +45°C

Poziom wilgotnosci wzglednej w pomieszczeniu, w kté-
rym zainstalowane jest urzadzenie, nie powinien prowa-
dzi¢ do kondensacji pary na obudowie urzadzenia.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do wentylacji po-
mieszczen, w ktorych wilgotno$é utrzymuje sie dtugo-
trwale na wysokim poziomie, miedzy innymi basenéw
lub pomieszczen sauny. Nie nalezy stosowac urzadzenia
do osuszania miejsca budowy. Stata warto$¢ wzglednej
wilgotnosci powietrza moze maksymalnie wynosi¢ 60%.
W nowo wybudowanych domach zaleca sie stosowanie
dodatkowych osuszaczy w celu pozbycia sie nadmiaru
wilgoci.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do usuwania gazéw
oraz pytéw, ktére mogtyby spowodowac uszkodzenie
elementéw wewnetrznych urzadzenia, m. in powietrza
z duzg zawartoscia ttuszczu, gazéw wybuchowych, ae-
rozoli adhezyjnych.

Zabrania sie podtaczania okapu kuchennego do instala-
cji wentylacyjnej ze wzgledu na mozliwo$¢ odktadania
sie ttuszczu w przewodach wywiewnych.

Ze wzgledu na zastosowane materiaty i konstrukcje jed-
nostka musi sie znajdowa¢ w zamknietych pomiesz-
czeniach bez bezpos$redniego narazenia na $wiatto sto-
neczne oraz opady atmosferyczne.

Zabronione jest podtaczanie instalacji rozprowadzenia
cieptego powietrza do instalacji wentylacyjnej. Mate-
riaty wykorzystane w urzadzeniu nie pozwalajg na prace
przy temperaturach wiekszych niz 50°C.
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Nie zastosowanie sie do powyzszych zasad moze
prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania instalacji
wentylacyjnej, btednego funkcjonowania urzadzenia
lub jego uszkodzenia, a w skrajnych przypadkach do
zagrozenia dla zdrowia i bezpieczenstwa uzytkowni-
kow.

e

W przypadku montazu lub uzytkowaniu urza-
dzenia w czasie prac remontowych urzadzenie
musi zosta¢ zabezpieczone przed uszkodzeniem
mechanicznym i zapyleniem. Nalezy zaslepi¢ krééce
urzadzenia, a jezeli urzadzenie zostato podtgczone
do instalacji wentylacyjnej nalezy zaslepi¢ podejscia
pod anemostat oraz nie uruchamia¢ urzadzenia
przed zakonczeniem prac budowlanych.

13
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3.2 Wspétpraca urzadzenia Aria Vitale z
paleniskami zasysajagcymi powietrze
do spalania z pomieszczenia

N

Jednoczesna praca instalacji wentylacji mechanicznej
Z urzadzeniami pobierajacymi powietrze do spalania
z pomieszczenia (np. kominek bez osobnego kanatu
dostarczajacego powietrze, kociot na paliwo state)
jest zabroniona. Prowadzi do powstawania podci-
$nienia w pomieszczeniach, gdzie zamontowany jest
kociot badz kominek, a co dalej powoduje przedosta-
wanie sie spalin z powrotem do pomieszczenia. W
kottowniach, gdzie powietrze do spalania pobierane
jest z pomieszczenia nalezy zastosowac¢ osobng wen-
tylacje grawitacyjng, a pomieszczenie odseparowac
od reszty domu za pomocg szczelnych drzwi. Stoso-
waé mozna jedynie kominki z zamknietg komorg spa-
lania z doprowadzeniem powietrza do spalania z ze-
wnatrz oraz odprowadzeniem spalin na zewnatrz.

3.3 Dostep do instalacji wodnej i elek-
trycznej

W miejscu montazu urzadzenia nalezy zapewni¢ dostep do
gniazda elektrycznego 230V/50Hz z bolcem uziemiajacym.

Nalezy zapewni¢ dostep do kanalizacji w celu podtaczenia od-
ptywu skroplin z urzadzenia. Nalezy upewnic sie, ze odptyw
skroplin do kanalizacji nie bedzie narazony na zamarzanie na
catej dtugosci. Jezeli odptyw kondensatu bedzie prowadzony
przez przestrzenie nieogrzewane nalezy zapewnic¢ adekwatng
izolacje.

3.4 Zalecane miejsca montazu

Urzadzenie najlepiej instalowacé w nastepujacych pomieszcze-
niach

Osobne pomieszczenie techniczne lub gospodarcze

e Piwnica

Ocieplony strych z dostepem do kanalizacji

Whneka techniczna z mozliwoscig zabudowy

e Garaz

ARIA

VITALE

€© HEATPEX

Ze wzgledu na szum generowany przez urzadzenie nie zaleca
sie montazu urzadzenia w pomieszczeniach otwartych albo w
bezposrednim sasiedztwie sypialni

3.5 Rozpakowanie urzadzenia i przygo-
towanie do montazu

Po rozpakowaniu urzadzenia nalezy dokonac inspekcji w celu
sprawdzenia, czy urzadzenie nie ulegto uszkodzenia w trakcie
transportu. Nastepnie urzadzenie nalezy umiescic¢ na twardej,
réwnej powierzchni, tak by nie ulegto uszkodzeniu. Nie nalezy
stawiac urzadzenia na kréécach, gdyz moze to spowodowac
ich uszkodzenie.

Nie wyrzucaé kartonu! Na $ciance kartonu nadruko-
wany jest szablon montazowy, ktéry utatwi przygo-
towanie otwordéw pod zawiesia urzadzenia.

N

Urzadzenie podczas montazu nie moze by¢ podta-
czona do zasilania elektrycznego

Urzadzenie mozna chwyta¢ za krééce. Krédéce sg
przystosowane do przenoszenia urzadzenia. Przy
chwytaniu za krééce nalezy zwréci¢ uwage na czuj-
niki temperatury, tak aby nie ulegty przypadkowemu
uszkodzeniu podczas przenoszenia.

14



ROZDZIAL 3. MONTAZ URZADZENIA

3.6 Rodzaje montazu

Urzadzenie Aria Vitale jest przygotowane do pracy w 3 wa-

riantach montazu:

e Na scianie
e Pod sufitem

e Na podtodze

Kazda z powyzszych pozycji pozwala na obrotu urzadzenia
o 180°, w zaleznosci od potozenia czerpni i wyrzutni. Uktad
kréécédw urzadzenia, w zaleznosci od potozenia czerpni przed-

stawiaja ponizsze grafiki:

No[+8|

7
Il
R

2

7.

Czerpnia
(Chm
Wyrzutnia
MARUAA
VITALE

& +le:

€© HEATPEX

Powyzsze ikony umieszczone s3 na obudowie urzadzenia
obok kré¢cow, dodatkowo krééce zostaty opisane w czterech
jezykach.

3.7 Minimalne odlegtosci

Przed montazem nalezy upewnic¢ sie, ze spetnione bedg mi-
nimalne odlegtosci od $cian wskazane na rysunkach, pozwa-
lajace na bezproblemowe podtaczenie rur i odptywu konden-
satu do urzadzenia oraz dostep serwisowy. Minimalna odle-
gtosé¢ od sufitu dotyczy sytuacji, gdy nad urzadzeniem popro-
wadzone s3 rury Aduro. W sytuacji gdy rury poprowadzone
sg do gory, odlegtos¢ ta moze by¢ mniejsza.

>400

15
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& o
. R
|
(=] [
>400 N
B
2. Przytozy¢ szablon do $ciany i wypoziomowacé. Mozna w
i tym celu uzy¢ jednego z zawiesi, ktére wyposazone s3
W poziomice.
= G- |
L r
Nalezy zwroci¢ uwage na powierzchnie i no$nosc £
$ciany lub sufitu na ktorych bedzie zamontowane M
urzadzenie. Do montazu uzywacé kotkéw odpowied-
nich do wybranego do rodzaju podtozai ciezaru urza- : :
dzenia' N|e dotyczy montaiu pOd’ngOWGgO. .......................................................................
3. W zaznaczonych miejscach wywierci¢ otwory.
-8 r’@
T.- _
3.8 Montaz w pozycji Sciennej/sufitowej -~ R a
s e
0 0

1. Wyciag¢ umieszczony na plecach kartonu szablon wzdtuz
zaznaczonej linii.

ARIA

VITALE 16



ROZDZIAL 3. MONTAZ URZADZENIA

4. Przymocowac zawiesia do Sciany, korzystajac z kotkéw
odpowiednich do nosnosci Sciany, na ktérej bedzie za-
mocowane urzadzenie. Skorzystaé z poziomic umiesz-
czonych zawiesiach aby sprawdzi¢ czy zawiesia sg od-
powiednio wypoziomowane. Nalezy zwréci¢ uwage, czy
zawiesie oznaczone literg L znajduje sie z lewej, a R -
prawej strony. Zawiesia nie sg symetryczne i zamocowa-
nie ich odwrotnie utrudni wkrecenie $rub blokujgcych

urzadzenie.
——
T ey | O o—— R
L
)
m.
T g A —
0 — gmey bl 60— _ W
i |

5. Zawiesi¢ urzadzenie na scianie wsuwajac cylindryczne
elementy umieszczone na plecach urzadzenia w wycie-
cia w zawiesiach.

[+®

(A%

6. Zabezpieczy¢ urzadzenie przed przesunieciem wkreca-

€© HEATPEX

jac sruby zabezpieczajace w dolng czes¢ zawiesia

-

O

/@/

\

i

W przypadku montazu Sciennego zaleca sie instala-
cje urzadzenie w takiej odlegtosci od podtogi aby pa-
nel sterowania znajdowat sie na wysokosci wzroku.
Nie dotyczy sytuacji, gdy panel sterujgcy zostanie
przeniesiony na Sciane.

3.9 Montaz w pozycji podtogowej

W celu montazu urzadzenia w pozycji podtogowej, nalezy
wkreci¢ nézki w gwintowane otwory znajdujace sie plecach

urzadzenia.

3.10 Montaz odprowadzenia skroplin

ARIA

VITALE

Lokalizacja odptywu Lokalizacja odptywu skroplin jest za-
lezna od sposobu montazu oraz orientacji urzadzenia - w
przypadku montazu $ciennego. W kazdy przypadku miejsce

montazu odptywu skroplin jest oznaczone symbolem 0
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ROZDZIAL 3. MONTAZ URZADZENIA

e Sciana 1. Wykreci¢ zaslepke zabezpieczajacg odptyw skro-

plin. Zdjac¢ uszczelke z zaslepki
/////

\\\\\\\\\\

AR I mMmmnmmy

N

S
i
Y

7/,

/,

e Sufit

®

2. Zatozy¢ uszczelke na adapter odptywu skroplin i
wkreci¢ w otwor odptywu skroplin

O

©

e Podtoga
%f 4

Adapter odptywu skroplin nalezy wkreca¢ wytacznie
recznie, bez uzycia narzedzi. Zbyt mocne dokrecenie
elementu moze spowodowac uszkodzenie obudowy
urzadzenia i utrate szczelnosci

Odptywy skroplin umieszczone s3 jak na powyzszej gra-
fice:

- Montaz Scienny - w dolnej czesci urzadzenia, pod
tablicg na notatki

- Montaz podsufitowy - w pokrywie

- Montaz podtogowy - na plecach urzadzenia

Sposéb montazu odptywu jest analogiczny dla kazdego
z wariantow

ARIA 18
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ROZDZIAt 4. OBStUGA URZADZENIA

Rozdziat 4
Obstuga urzadzenia

4.1 Wskazowki

winno  pracowac
przez caty czas, aby
zapewni¢ statg wy-
miane  powietrza
w  budynku. Wy-
taczanie  urzadze-
nia na dtuzszy czas
jest  niezalecane,
gdyz doprowadzi
to do wzrostu za-
nieczyszczen oraz
wilgoci  wewnatrz
budynku, w skraj-
nych przypadkach
moze spowodowad
pojawienie sie ple-
$ni oraz grzybdw.
Na wypadek dtuz-
szej nieobecnosci
domownikéw w bu-
dynky nalezy usta-
wi¢ tryb minimal-
nej wydajnosci -
Tryb wakacje. Urza-
dzenie wytaczad je-
dynie na czas prac
konserwacyjnych i
serwisowych.

W celu zapewnie-
nia poprawnego
dziata instalacji
wentylacyjnej nie
wolno  zakrywa,
zamykac¢ i zmniej-
sza¢ podcie¢ oraz
kratek wentylacyj-
nych w drzwiach
prowadzacych do
pomieszczen ani sa-
modzielnie zamy-
ka¢ lub regulowad

JRL ] P |

QY
dotyczace
funkcjo- Harmonogram pozwala

. na zdefiniowanie har-
nowania . monogramu, z jakim
urzadzenia urzadzenie bedzie pra-

cowac w trybie automa-
- Urzadzenia po- tycznym.

Harmonogram

W widoku harmono-
gramu mozna zdefinio-
wac sposoéb pracy urza-
dzenia na kazdy z dni
tygodnia osobno. Dla
fatwego rozréznienia,
kazdy z biegéw opisany
jest innym kolorem:

Kolor niebieski-
bieg 1 (domyslnie
35%)

Kolor pomaran-
czowy - bieg 2 (do-
myslnie 55%)

Kolor czerwony -
bieg 3 (domyslnie
75%)

Kolor szary - postéj

Aby zmieni¢ dtugosé
pracy na okreslonym
biegu, nalezy najpierw
zaznaczy¢ pasek w od-
powiadajagcym mu kolo-
rze. Na krawedziach po-
jawia sie znaczniki infor-
mujace o godzinie roz-
poczecia oraz zakoncze-
nia pracy na tym biegu.

=
A ———

Nastepnie nalezy prze-
ciaenaé¢ 7nacznik  eo-
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Rozdziat 5

Przeglad i
konserwacja

5.1 Wymiana  (d) Wyrzuci¢  zabru-
< dzone filtry do po-
filtrow jemnika na odpady

. . . zmieszane
Konieczno$¢ wymiany

filtrow  sygnalizowana
jest ikong zabrudzenia
filtra #& na panelu

sterujagcym oraz w apli- -~
kacji Aria myHOME
Domyslnie urzadzenie
sygnalizuje wymiane fil-
trow co 3 miesigce, co
jest czestotliwoscia za-
lecang przy normalnym
zanieczyszczeniu  po-
wietrza. Jezeli budynek
znajduje sie w otocze-
niu gdzie powstaje duzo
zanieczyszczen statych  (€) Wiozy¢ nowe filtry
(np. spaliny z komindw, w  odpowiadajace
ruchliwa droga, pytki ro- im gniazda. Po stro-

Nie nalezy otrzepywa
cza, detergentéw lub
zabrudzonych filtréw.
filtr ma o wiele nizsza
filtr. Praca z oczyszczal
obnizong wydajnoscia
ziomem hatasu.

$lin) zaleca sie czestsza
wymiane filtréow. Cze-
stotliwos¢ zmiany fil-
trow mozna ustawi¢ w

nie nawiewu nalezy
umiescic filtr F7, po
stronie wywiewu -
M5. Gniazda ozna-

serwisie Aria myHOME czone sg symbolami
(odnosnik) na urzadzeniu. Fil-
try nalezy wktadad
zgodnie-ze-strzatkg———
, na boku filtra, ozna-
:‘ ", czajagca  kierunek
"O: przeptywu powie-
e trza.
Regularna wymiana filtré i ktywna

energetycznie i bezawaryjn
zanieczyszczone filtry pro

a tym samym wydajnosc on
poziom hatasu, a w ostate i
do uszkodzenia wentylato

23NN ‘;%5* I

Urzadzenie nigdy nie md#/,pracowac \(Az- z XV
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ARIA

VITALE

Rozdziat 6

Utylizacja
urzadzenia

. RIA
mm Urzadzenie vitaLe podlega pod prze-

pisy dyrektywy Parlamentu Europejskiego
2012/19/UE o zuzytym sprzecie elektrycznym
i elektronicznym. Oznacza to, ze urzadzenia nie
wolno usuwac wraz z innymi odpadami lecz na-
lezy odda¢ je do punktu zbiérki odpadéw w celu
recyklingu, przetworzenia badz utylizacji.

Sprzet elektroniczny stanowi ztozong mieszanine
materiatow, z ktorych niektore mogg by¢ niebez-
pieczne. Ponadto, podzespoty elektroniczne za-
wieraja rzadkie i drogie zasoby, ktére mogg zostac
ponownie wykorzystane. Odpowiedzialny recy-
kling przyczynia sie do efektywnego wykorzysta-
nia zasobéw oraz odzyskiwania surowcoéw wtér-
nych a takze minimalizuje potencjalne ryzyko dla
srodowiska oraz zdrowia ludzi.

Opakowania

Materiaty z ktérych wykonane sg opakowania ele-
mentow urzadzenia podlegajg recyklingowi i na-
lezy je usuwac do odpowiednich pojemnikéw na
odpady, zgodnie z typem materiatu z ktérego zo-
staty wykonane.

Demontaz urzadzenia

W celu demontazu urzadzenia nalezy uzy¢ naste-
pujacych narzedzi:

Silniki Klucze Torx T20, T25, T30

Grzatki Klucz Torx T20

Ptyta gtéwna Klucze Torx T10, T20, srubokret

ptaski, cagzki/néz

Panel sterujacy Klucz Torx T10

Wymiennik ciepta Klucz Torx T25

Klucze Torx sg dotaczone do urzadzenia, sg ukryte
pod zaslepka filtra $wiezego powietrza

€© HEATPEX
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Rozdziat 7

Zataczniki

7.1 Schematy elektryczne

Wentylatory

Czujniki

Nagrzewnica

ARIA

VITALE

Bypass

€© HEATPEX
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ARIA

VITALE

7.2 Dane energetyczne

Dane odpowiadaja wymogom rozporzadzen (UE) 1253/2014 i (UE) 1254/2014

Nazwa
do-
stawcy

€© HEATPEX

Heatpex sp. z 0.0

IDENTYFIKATOR

DELU

Aria
Vi-
tale
300
Si-
Iver

Aria | Aria | Aria | Aria [ Aria | Aria
Vi- Vi- Vi- Vi- Vi- Vi-
tale tale tale tale tale tale
450 600 300 450 600 300
Si- Si- Gold| Gold| Gold| Pla-
Iver Iver ti-

Aria
Vi-
tale
450
Platir)

Aria
Vi-
tale
600
junPla-
ti-

JEDNOSTKOWE

ZUZYCIE
ENERGII
(JzE)
DLA KLI-
MATU:

CHEODNE(Q

o)

81,6

7831 750 816| 783| 750 768

71,9

67,7

UMIARKO!

ANRAT M2/

rok

43,0

40,1 372| 430 401| 372| 408

37,2

33,8

CIEPLEGO

18,3

156 | 12,9| 183| 156 129| 175

14,6

11,7

KLASA
JZE DLA
KLI-
MATU:

CHEODNE(Q

o -

A+

A+ A+ A+ A+ A+ A+

UMIARKO!

ANEGO

A+

A A A+ A A A

CIEPLEGO

E

E E E E E

TYP
URZA-
DZENIA

Dwukierunkowy system wentylacyjny (DSW)

RODZAJ
NA-
PEDU
WENTY-
LATORA

uktad bezstopniowej regulacji predkosci obrotowej

wentylatora

RODZAJ
UKEADU
ODZY-
SKU
CIEPEA

przeponowy

SPRAWNOS$C

CIEPLNA
ODZY-
SKU
CIEPEA

85,4

835| 815| 854| 835| 815 726

66,1

61,8

MAKSYMA|
WAR-
TOSC
NATE-
ZENIA
PRZE-
PEYWU

Nn3/H

300

450 600 300 | 450 600 300

450

600

POBOR
Mocy
NA-
PEDU
WENTY-
LATORA

90

190 | 353 90 190 | 353 90

190

353

POZIOM
MocCY
AKU-
STYCZ-
NEJ
(LWA)

dB(A)

44,4

50,9 | 534 444| 509| 534 444

50,9

53,4

WARTOSC
ODNIE-
SIENIA
NATE-
ZENIA
PRZE-
PEYWU

m3/s

0,06

009 | 012 006| 009| 012 006

0,09

0,12

WARTOSC
ODNIE-
SIENIA
ROZ-
NICY
CISNIE-
NIA

Pa

50

JEDNOSTK(
POBOR
Mocy
(JPM)

DWW/ ()

3 /8119

038| 057| 019| 038| 057 016

0,33

0,52

TYPSYS-
TEMU

Kanatowy system wentylacyjny MISC = 1,1

CZYNNIK
RO-
DZAJU
STERO-
WANIA

Lokalne sterowanie wg zapotrzebowania CRS = 0,65

WSPOLCZY
MAK-
SYMAL-
NYCH
ZE-
WNETRZ-
NYCH
PRZE-
CIEKOW
POWIE-
TRZA

INNHK

1,43

095 071 143| 095| 071 143

0,95

071

WSPOLCZY
MAK-
SYMAL-
NYCH
WE-
WNETRZ-
NYCH
PRZE-
CIEKOW

INNIK

0,57

038| 029| 057| 038| 029 057

0,38

0,29
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7.3 Tabela Modbus

Adres Nazwa i Rodzaj| Min. Warto«  Dom| Typ

Mod- i b zmien
1 0 Progranm  Seria (o) 0 OxFFFF 1 hex Format:
ver- pro- SXXXYY
sion gramu XXX -
star-
szy
bajt,
YYY -
mtod-
szy
bajt
2 1 - - - - - - -
3 2 STATUY_OS8tatus o] 0 1 0 intege
pracy
4 3 AWARIA  Status (o) 0 1 0 intege
awa-
ria
5 4 WORK |M®REa 1/0 0 6 0 integer  2-
regu- stero-
latora wanie
reczne
3
-bieg1,
4 -
bieg2,
5 -
bieg3,
6 5 Tmain Czujnik (o) 0 2 2 integer 1 -
wio- czuj-
dacy nik
wy-
wiewu,
2 -
czuj-
nik
na-
wiewu,
100 -
czuj-
nik
pa-
nelu
7 6 Tsup Temperatur® - 60.0 0.0 integet 999
nawiewy 40.0 - jesli
(T1) awaria
czuj-
nika
8 7 Texh Temperatur® - 60.0 0.0 integett 999
wywiewl 40.0 - jesli
(T2) awaria
czuj-
nika
9 8 Tinl Temperatur® - 60.0 0.0 integet 999
czerpni/zewnetrzna 40.0 - jesli
(T3) awaria
czuj-
nika
10 9 Tout Temperatur® - 60.0 0.0 integet 999
wyrzutni 40.0 - jesli
(T4) awaria
czuj-
nika
11 10 Trec Temperatur® - 60.0 0.0 integet 999
GWC 40.0 - jesli
(T15) awaria
czuj-
nika
12 11 Theat Temperatur® - 60.0 0.0 integet 999
za 40.0 - jesli
nagrzewhica awaria
wtérna czuj-
(T16) nika
13 12 Tpanel Temperatur® - 60.0 0.0 integett 999
gtéwnego 40.0 - jesli
pa- awaria
nelu czuj-
nika
14 13 Ql- Czujnik o) 0 1 0 integet O -
limit jako- styk
sci roz-
powietrza warty
Q1- 1 -
0/1) styk
zwarty
15 14 DEV_fattol ila¢aniéO - - - - 0-nie,
gs na- 1-tak
staw
fabrycznych
16 15 TR1 Termostat O 0 1 0 integet 0 -
nagrzewhicy styk
wstepne| roz-
(N1) warty
1 -
styk
zwarty
17 16 TR2 Termostat O 0 1 0 integer O -
nagrzewpicy styk
wtor- roz-
nej warty
(N2) 1 -
styk
zwarty
18 17 BYPASY Stan (o] 0 1 0 integet O -
W ponizszej tabeli zawarto petna liste parametréw Modbus regulatora. Tabela jest poprawna dla pro- si- przep.
gramoéw S001.00 i nowszych. tow- OFF
nika 1 -
bypass przep.
ARIA
VITALE 19 18 SAP | Sygnat | O 0 1 0 intege] 0 25
ze- SAP,
wnetrzny 1 -
SAP brak
SAP
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(Continued)

45 44 w2 WentylatorO 0 100 0 integet  Wysteroy
wywiewny, w %
aktu-
alne
wysterowanie

46 45 W1_EN| PozwolepieO 0 1 0 integet 0 -
pracy nieak-
wentylatora tywny,
nawiewrjego 1-ak-
(W1) tywny

47 46 W2_EN| PozwolehieO 0 1 0 integet O -
pracy nieak-
wentylatora tywny,
wywiewhego 1-ak-
(W2) tywny

49 48 Speed_W1PHUEERS¢ 1/O dyn. dyn. 30 integet  Wysterov

1 w1 (15) (100) w %
w
biegu
1
50 49 Speed_W1PWsHERS¢ 1/O dyn. dyn. 50 integet  Wysteroy
2 w1 (15) (100) w %
w
biegu
2
51 50 Speed_W1PusERs¢ 1/0 dyn. dyn. 75 integet  Wysteroy
3 w1 (15) (100) w %
w
biegu
3
55 54 Speed_\W2PusERS¢ 1/0 dyn. dyn. 30 integet  Wysteroy
1 w2 (15) (100) w %
w
biegu
1
56 55 Speed_W2PUSHERS¢ 1/O dyn. dyn. 50 integet  Wysterov
2 w2 (15) (100) w %
w
biegu
2
57 56 Speed_W2PHEERS¢ 1/O dyn. dyn. 750 integet  Wysterov
3 w2 (15) (100) w %
w
biegu
3
68 67 - - - - - - - -
69 68 Service Jtinfizaem (o] 0 999 - integet Jednostka:
aining pozo- dzien
staty
do
przegladp
ogol-
nego

70 69 GWC_Epalilezwolepiel/O 0 2 2 integet O - za-
pracy mkniety,
GWC 1 -

otworz,
2 -
auto

71 70 GWC_Wintadrny 1/0 5 20 8 integer Jednostka:
prog °C
zataczenja
GWC
zima

72 71 GWC_Sumbainy 1/0 10 30 18 integer Jednostka:
prog °C
zataczenja
GWC
lato

73 72 SM1_Enabkktywadja 1/0 0 1 0 integer O -
ko- nieak-
mory tywna,
mieszania 1-ak-
(SM1) tywna

74 73 SM1_LiitLimit 1/0 0 100 100 integet Jednostka:
otwar- %
cia
sitownik
ko-
mory
mieszania
(SM1)

75 74 BMS_adresadres (o] 0 247 1 intege
urza-
dze-
nia
dla
komunikpcji
BMS

76 75 - - - - - - -

77 76 BMS_changeniama (o] 0 1 1 integet O -
na- wy-
staw tacz
z 1 -
BMS wiacz

78 77 BMS_STOBTART_§TOD 0 1 1 integet O -
z wy-
BMS tacz

1 -
wiacz

79 78 - - - - - - -

80 79 uID1 uID - o 12336 23130 - ASClI
znaki
1i2

MRAA 81 80 uD2 | UD- | O 12336 23130 - AsCll
- = znaki
VITALE 3i4

82 81 uID3 uID - o 12336 23130 - ASClI
znaki
5i6

vanie

vanie

vanie

vanie

vanie

vanie

vanie

€© HEATPEX
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(Continued)
114 113 Flow_W2_BSeRy 1/0 0 4000 200 integef Jednostka:
za- m3/h
dany R
wywiew| :O:
- o
bieg
2 Rodzaj parametru: O - only Output - parametr tylko do odczytu, I/O - Input/Output - dozwolone odczyt
116 | 114 | Flow_W2_BSERSW 1/O 0 4000 | 300 | integef Jednostkg: imodyfikaca.
za- m3/h
dany
wywiew|
bieg
3
117 116 k_fac_W}1 WspétczyniilO 0 1000 0 float
k
wentylatora
na-
wiewu
118 117 k_fac_W2 Wspotczyniilo 0 1000 0 float
k
wentylatora
wy-
wiewu
119 118 PSA_W/[ Poziom 1/0 dyn. dyn. 25 integet  Wysterowanie
startu (15) (100) w%
wentylatora
na-
wiewu
120 119 PSA_W2  Poziom 1/0 dyn. dyn. 25 integet  Wysterowanie
startu (15) (100) w%
wentylatora
wy-
wiewu
121 | 120 - - - - - - - -
122 | 121 - - - - - - - -
127 OUT_m iel/O 0 integet 0x01
przekazrjikami -
w ouT1
trybie 0x02
recz- -
nym ouT
2
0x04
ouT
3
128 ECOX_set Sterowaniel/O 0 Jednostka:
Value_AOUTDUT1 \
tryb
reczny
129 ECOX _get Sterowaniel/O 0 Jednostka:
Value_AOURQUT2 \
tryb
reczny
130 ECOX_get Sterowapiel/O 0 Jednostka:
Value_AOURQUT3 \2
tryb
reczny
131 ADC_A4 Odczyt [¢] - integet Jednostka:
AIN1 \%
tryb
reczny
132 IN_DINstat@dczyt [¢] - integet 0x01
DIN - DIN
w 1
trybie 0x02
recznym| - DIN
2
0x04
- DIN
3
0x08
- DIN
4
0x10
DIN5S
133 ADC_A? Odczyt (0] - integet Jednostka:
T1 °C
134 ADC_A]l Odczyt [e] - integet Jednostka:
T2 °C
135 ADC_AB Odczyt [e] - integet Jednostka:
T3 °
136 ADC_AD Odczyt [¢] - integet Jednostka:
T4 °C
137 REK_W§2 Tryb 1/0 1-
lato/ima| Auto,
2-
zima,
3-
lato,
4-
wietrzenie
138 REK_sunr 1/0 0 20 14 Jednostka:
zata- °
cze-
nia
trybu
lato
139 REK_wintezatgozerie |/0 - 20 6 Jednostka:
Temp trybu 20 °
zima
140 P_HEAT_mNd§etewnicd O 0O-nie,
wstepna| 1-tak
poza
A?IA antyzamarzaniem
’. e 141 DEV_seyvQRutfvierdzehi© 0O-nie,
VITALE konfiguracji 1-tak 27
ser-
wisu
42 DEV _prpc i el 0O-nie,
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